Porownanie thumaczen Amosa 8:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W tym wtasnie dniu — os§wiadczenie JAHWE — sprawig, ze
dostowny | dostowny stofice zajdzie w potudnie i mrokiem okryje ziemi¢ w jasny
dzien.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W tym wlasnie dniu — o$wiadcza Wszechmocny JAHWE
literacki literacki — sprawig, ze stofice zajdzie w potudnie i mrok ogarnie
ziemi¢ w jasny dzien.
UBG'18 | Przektad Uwspdlcze$niona | W tym dniu, méwi Pan BOG, sprawie, ze stonce zajdzie
literacki Biblia Gdanska | o potudniu, i przyprowadze na ziemie ciemno$¢ w jasny
dzien;
BG Przektad Biblia Gdanska | A dnia onego, mowi panujacy Pan, sprawie, ze stonice
literacki zajdzie o potudniu, i przywiode ciemno$¢ na ziemie
w dzien jasny;
BIW Przektad Biblia Jakuba I bedzie dnia onego, méwi JAHWE Boég: Zajdzie stonce
literacki Wujka w potudnie, i uczynie, ze si¢ zami ziemia w dziefi jasnosci.
BT'99 Przektad Biblia Owego dnia - wyrocznia Pana Boga - zajdzie stonce
literacki Tysigclecia w poludnie i w jasny dzien zaciemnie ziemie.
BW Przektad Biblia W owym dniu, méwi Wszechmogacy Pan, sprawie, ze
literacki Warszawska stofice zajdzie w potudnie, i mrokiem okryje ziemie w biaty
dzien,
EKU'18 | Przektad Biblia W tym dniu — wyrocznia Pana BOGA — sprawige, ze zajdzie
literacki Ekumeniczna stonce w potudnie i mrokiem okryje ziemi¢ w biaty dzien.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyrocznia JAHWE BOGA: W tym dniu stonce zajdzie
literacki w poludnie i w $rodku dnia zapadng ciemnosci na ziemi.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | W owym dniu - mowi Jahwe-Pan - rozkaze stoncu zajs$¢
literacki w potudnie i okryje ziemie ciemno$cig w jasny dzien;
TUB Przektad bi6nis. Hoswmit I 6yne B Tomy aHi, roBoputh ['ocmonp, 1 coHIle 3aiife B
literacki nepexnan YbT TOJIyHE, i HOTEMHi€ Ha 3eMJIi B JIHi CBIiTJIA.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia W 6w dzien si¢ stanie — méwi Pan, WIEKUISTY, ze kaze
dynamiczny | Gdanska stoncu zajé¢ w potudnie i w jasny dzien przyprowadze na
ziemi¢ ciemnose.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” °I stanie si¢ w owym dniu — brzmi wypowiedz
dynamiczny | Swiata Wszechwtadnego Pana, JAHWE — Ze za mojg sprawg

stonce zajdzie w samo poludnie i ciemno$¢ nastanie w tej
ziemi w jasny dzien.
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